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Universeller Tensidreiniger
mit 2fach-Wirkung.

Reinigt zuverlassig empfindliche Oberflachen und ent-
zieht somit Mikroorganismen den Nahrboden. Wirkt
durch seine entfettende Wirkung auch auf die Lipid-
membran von Viren und I6st diese auf.

Die Oberflache ist hygienisch sauber.

Zur Entfernung von leichten Verschmutzungen wie Fett,
Ol, Nikotin, Bleistift, Kugelschreiber, Filzstift, Tinte, Ru,
Insekten, Blut, EiweiB, Kaffee- und Teeflecken.

» nicht brennbar und nicht scheuernd
» hochkonzentriert

Anwendung:

Konzentriert oder bis 1 : 40 verdiinnt einsetzen. Einfach
aufspriihen, einwirken lassen und absplilen oder feucht
abwischen.

Hinweis: Bei nicht eingebrannten Lacken, Aluminium
und Zink den Reiniger bis 1 : 40 verdiinnen. Vor Frost
schitzen.

@ Nettoyant tensioactif universel
adouble effet.
Nettoie de maniere fiable les surfaces sensibles et éli-
mine ainsi le milieu nutritif des micro-organismes. Agit
également sur la membrane lipidique des virus par son
effet dégraissant et les dissout.

La surface est hygiéniquement propre.

Pour éliminer les salissures légeres telles que la graisse,
I’huile, la nicotine, le crayon, le stylo a bille, le feutre,
I'encre, la suie, les insectes, les taches de sang, de pro-
téines, de café et de thé.

» Ininflammable et non abrasif
» Trés concentré

Mode d’emploi: Utiliser sous forme concentrée ou
diluée a 1 : 40. Il suffit de vaporiser, de laisser agir et de
rincer ou d’essuyer avec un chiffon humide.

Note: Pour les vernis non cuits, I'aluminium et le zinc,
diluer le nettoyant jusqu’a 1 : 40. Protéger du gel.
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Universal twin-action

surfactant cleaner.
Reliably cleans sensitive surfaces, thus depriving micro-
organisms of their breeding ground. Also acts on the lipid
membrane of viruses through its degreasing effect and
dissolves them.

The surface is hygienically clean.

For removing light soiling such as grease, oil, nicotine,
pencil, ballpoint pen, felt-tip pen, ink, soot, insects,
blood, protein, coffee- and tea stains.

» Non-flammable and non-abrasive
» Highly concentrated

Application: Use concentrated or diluted to 1 : 40. Sim-
ply spray on, leave to take effect and rinse off or wipe off
with a damp cloth.

Note: For unbaked varnishes, aluminium and zinc, dilute
the cleaner up to 1 : 40. Protect from frost.

Detergente tensioattivo universale

aduplice azione.
Pulisce in modo affidabile le superfici delicate sottraen-
do cosi il mezzo nutritivo ai microrganismi. Agisce anche
sulla membrana lipidica dei virus attraverso il suo effetto
sgrassante e li dissolve.

La superficie € igienica.

Per rimuovere lo sporco leggero come grasso, olio, nico-
tina, matita, penna a sfera, pennarello, inchiostro, fuliggi-
ne, insetti, sangue, proteine, macchie di caffe e te.

» Non infiammabile e non abrasivo
» Ad alta concentrazione

Applicazione: Utilizzare concentrato o diluito a 1 : 40.
Basta spruzzare, lasciare che faccia effetto e sciacquare
o pulire con un panno umido.

Nota: Per vernici non cotte, alluminio e zinco, diluire il de-
tergente fino a 1 : 40. Proteggere dal gelo.

Inhaltsstoffangaben gem. EC-648/2004:
DE <5 % anionische Tenside,

<5% nichtionische Tenside
FR <5% agents de surface anioniques,

< 5% agents de surface non-ioniques

EN <5 % anionic surfactants,
< 5% non-ionic surfactants

IT <5% tensioattivi anionici,
< 5% tensioattivi non ionici
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CLEANER

www.bio-circle.de

Telefon: +49 (0)5241 9443-0
E-Mail: service@bio-circle.de
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Bio-Circle Surface Technology GmbH
Berensweg 200 ¢ D-33334 Giitersloh

Bio-Circle Surface Technology GmbH
Gewer 1¢A-4653

Telefon: +43 (0)7241 59 400

E-Mail: service@bio-circle.at

Bio-Circle Surface Technology AG

A 16 » CH-6403 Kiissnacht am Rigi
Telefon: +41 (0)41 878 11 66

E-Mail: service@bio-circle.ch

Made in Germany.
Art.Nr.:A01044
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